BALTISTICA XIX(2) 1983
V. URBUTIS

LIE. Zvyras

I§ Frenkelio Zodyno (Fraenkel LEW 137, 1328) iSeity, kad dél lie. vjras ,ru-
pus sméelis, Zvirgzdas* nebéra ko sukti galvos — tai seniai atpaZintas polonizmas,
atsiradgs i8 le. Zwir ,t. p.“, ir méginimas Kkaip kitaip etimologizuoti gali biti atmes-
tas, jau vien apkalitinus autoriy to fakto neZinojimu. Tokia pat kategori§ka nuomo-
n¢ dél Zodzio Zvjras slaviSkumo kiek anks¢iau buvo pareiSkes Otrembskis, recen-
zuodamas Spechto knyga (Otrebski LP I 259). Tad imantis i$ naujo perziiréti
Zvpro kilmés byla, dabar nelieka nieko kito, kaip pradéti nuo svarstymo, ar isi-
galéjes teiginys dél Sio zZodZio skolinimo i3 slavy i3 tiesy toks jau patikimas, toly-
gus akivaizdaus fakto konstatavimui.

Pirmasis Zodj Zvjras slavizmu paskelbé Briukneris, kartu priraS§ydamas lie.
ZvirZdas, ZvirgZdas ir net Zvizdra (Briickner LSS 158), o i$ latviy kalbos atskirai dar
nurodydamas zvirgzde su pora vediniu ir veiksmaZzodZius zvirg$ét, zvirgt (t. p..
190). Kaip ta visa bari balty ZodZiy isvesti i§ vieno le. Zwir, Briukneris né nesiémé
aiSkinti. Tai negaléjo neuzklititi Endzelynui, viename i§ ankstyvyjy savo darby
kaip tik nagrinéjusiam latviy kalbos slavizmus. Jo nuomone, nesa jokio pamato
la. zvirgzdi, lie. ZvirgZdas laikyti skoliniais, kilusiais i§ le. Zwir, br. acgipi(Endzelins
DI I1103). Ar Endzelynas taip sakydamas kartu turéjo galvoje visus kitus Briuknerio
minétus ZodZius, tarp jy ir Zvyrq, néra visai tikra. Karskis, keletu mety véliau ap-
zvelgdamas baltarusiu kalbos baltizmus, pritaré ne Briukneriui, o Endzelynui
{pastarojo pastaba suprasdamas pladiau) ir br.oceip priskyré prie baltizmy, Salia
nurodydamas lie. Zvjras (jis, kaip ir Briukneris, ra$é Zviras), ZvirZdas, ZvirgZdas,
la. zvirgzge (Kapckuit b 133). Matyt, ne be Karskio jtakos ir Siandieninéje baltaru-
siy lingvistinéje literatiiroje br.oceip kartais uZsimenamas tarp dabartiniy tarmiu
lituanizmy (pvz., I'icrapeiyHasi Jiekcukalnoris Oemapyckaid MoBbelL. Minck, 1970,
p. 150). Tad pasirodo, kad ir Zinojusieji Briuknerio aiSkinima kalbihinkai ne visi
noréjo su juo sutikti ir kad jau seniai greta esama nuomonés, pirmenybe teikiancios
prieSingai skolinimo krypéiai. Katra i§ ty alternatyviy nuomoniy teisinga, tegali
paaiSkeéti, labiau jsigilinus j ripimo Zvyro pavadinimo funkcionavima, geografi-
ja, chronologija ir panasius dalykus tiek slavy, tiek ir balty kalbose, be to, dar.tu-
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réty lemti tai, kuriose 1§ ty kalby pavadinimg papraséiau etimologizuoti kaip savo
(indigeny) Zodj.

Labai naudinga ir visapusi§ka le. Zwir apzvalga pries keliolika mety yra daves
Zdancevi¢ius ( Zdancewicz T. Zwir, dziarno i inne synonimy w gwarach podlasko-
suwalskich. — Studia linguistica Slavica Baltica Canuto—Olavo Falk sexagena-
110 a collegis amicis discipulis oblata: Lundae, 1966, p. 377—399). Nors ir nesiim-
damas galutinai i§spresti etimologijos problemos, jis i§kélé ne viena dalyka, priver-
tusj rimtai suabejoti paziira, kad tai pafiy lenky Zodis, daves pradZzia musiSkiam
zvyrui. PaaiSkéjo, kad jo tirtose arCiausiai prie Lietuvos prieinaniose Siaurés rytu
Lenkijos Snektose Zodis Zwir negali biiti senas: viena, skirtingai nuo senyju sino-
nimy (dziarno, Zerstwa, kraz), jis ¢ia nesudaro apibrézty arealy, o pasklides visoje
teritorijoje, net nepaisydamas kalby riby ir pereidamas (kartais su lenky Mazo-
vijos $nektoms biudingomis fonetinémis ypatybémis) | gretimas baltarusiy ir ukrai-
ny $nektas; antra, patys informantai ji daznai tebesuvokia kaip nauja Zodi, seniau
Snektoje vartoto ,prasCiokisko®“ pavadinimo ,taisyklinga®“, ,gramatiSkesni®,
~inteligentiSkesn}* pakaitalg. Dar atsiZvelgdamas { Zwir nebuvima Karlovi¢iaus
lenku $nekty Zodyne, ZdanceviCius mano, kad $is Zodis ne tik Siaurés ryty, bet ir
apskritai lenky tarmése bus iSplites 1S bendrinés kalbos tiktai XX a., smarkiai suin-
tensyvéjus keliy tiesimo bei taisymo darbams. RaSytiniai le. Zwir $altiniai irgi pa-
lyginti neseni. Zdancevi¢iaus duomenimis, Zodis pirmiausia pasirodo (uzralytas
zwer) Daneto prancilizy—lotyny—Ilenky Zodyne 1745 m.; Lindés Zodyne cituo-
jami Saltiniai yra kiek vélesni — tai pora mokslo darby i§ XVIII a. paskutiniojo
ketvir€io. D¢l chronologijos biity galima tik tiek pridurti, kad misy istoriko Jab-
lonskio sukaupti duomenys datavimg leidZia dar truputj paankstinti, nukelti § XVII
a. antraja pus¢: Zwir pirmiausia randamas 1673 m. Vilniuje lenkiskai rasyto doku-
mento 1690 m. nuorase (Jablonskis LZ 271). Sis faktas, beje, svarbus ne tik dél
datos — jis kartu rodo ir le. Zzwir pradinio plitimo kryptj. Salia pagrindinio varian-
to Zwir, budingo bendrinei kalbai, Zdancevifius dar pateikia vélesniy tarminiy
varianty ir pakomentuoja ju fonetines ypatybes (pvz., varianty zwir, Zwir pradzZios
priebalsis, atsirades vietoj Z-, paaiSkinamas maziiravimu; i§ tokiy ly€iu toliau dél
lenkams biidingos tendencijos panaSiais atvejais dar pridéti uzdarumos paZymj
vietomis yra atsirade variantai dzwir, dZwir, plg. le. dzwon < zwon, bardzo <barzo;
del depalatalizacijos ir sykiu i>y yra susidare variantai Zwyr, dzwyr ir pan., plg.
le. trm. [§fyra]; balsio paplatéjimas prieSais r yra daves Zwer, zwer; baltarusiams
budingas bilabialinis -v- apie Supraslj yra peréjes i -b-, i§ ia br. trm. acovip, 36ip).

Br. arceip (su variantais) vaizdas kol kas maZiau aiSkus. Dabartiné padétis ne-
turéty labai skirtis nuo le. Zwir: tai irgi bendrinés kalbos Zodis (Salia epdsiii ir ar-
timos reikSmés acapcmsd ,,zvirgzdas®), sykiu placiai paZjstamas tarmése — Zodynai
ji pirmiausia pateikia i§ Baltarusijos vakarinés pusés ir Vilniaus kra$to jvairiy vie-
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ty (CBI' I1 146, Cuawmxosia MCI'B 161), taciau kartais jj galima rasti ir padiy ry-
tiniy $nekty leksikos saraSuose (pavyzdZziui, Mogiliovo srities rytinés dalies Zodyne
bsnbkeid KCYM 167). Variantas ocgetp Zinomas ne tik i§ Baltarusijos pietvakariy
kampo, kur lupiniai priebalsiai priesais / désningai tariami kietai, bet pasitaiko ir
kitur (CBI" II 146). Retokas yra variantas docesip (mikin BI'H 65 jj cituoja i§ vidu-
rio Baltarusijos) su dZ vietoj Z, plg. br. trm. zadxceizays < zancsieays, d0xc(vi)zyura
<ac(v)eyura ,,dilgéle” (Siaipjau d2 dazniau biina vietoj Z, kilusio i§ sl. *dj); labiau
1 Siaure pasitaiko scoaceip (CBI 11 146 t.). Foneti$kai jau tolimesni yra variantai su
dusliosiomis ZodZio pradZios afrikatomis. I tokiy pladiausiai yra pasklide userp
(Awkin BI'H 204, Cusmikoiy MCI'B 550, Bsanbkesiu KCYM 490, C6opr. Ora.
Pycck. 3. u cioB. LXXXII 5 193; dr. A. Antanovi€iui jis buvo pazjstamas i§ gimtojo
Kazly kaimo, esancio keliolika km i vakarus nuo NesvyZiaus) bei ugip (Amxkia BI'H
204, banpxesiu KCYM 489). Be to, dar Zinomas nuo jau minéto xcoxncsip duslumu
tesiskiriantis ir geografiskai ne kaZin kiek nutoles wusep (Imkin BI'H 65), o Seino
dainy rinkinyje Karskis yra rades forma (gen. sg.) usupouky (Salia ocsupduxy)
wivirgzdelio® (Kapckuit B 12 385). Variantas xceipa, nuo visy kity atsiskiriantis
moteriSkosios giminés forma, uZraSytos tiktai i§ vienos vietos — Rakauskil k.
Sventionifj rj. (CBI" 1I 147).

Baltarusiy tarmeése acgip (su variantais) negaléty buti iSplites i§ bendrinés kalbos.
Karskis, paCioje XX a. pradZioje rases dél baltarusiy lituanizmy ir leticizmy, srcsip
Jau skyré prie Zodziy, daugiau ar maZiau Zinomy visoje baltarusiy teritorijoje. Yra
Saltiniy (be anksciau cituoty, dar Zzr. Hocosua CBH 153), kuriuose pavadinimas
1§ gyvosios kalbos fiksuojamas ir anks¢iau (XIX a. viduryje). Dél ZodZio liaudisku-
mo bei senélesnio amZiaus §j ta dar sako juo paremty (mikro)toponimy buvimas:
AKsipduxa, Keipdeas, zapd, Ksipox, Keipvi, XKevipoyua, Uswip, Uswvipasdmere
(Mikparan b 82, 252). XKsipxi, Yeipxi (XKyuxesnu KTCE 120, 399). Dalis panasiy vie-
tovardZiy, ypac arCiau Lietuvos, gali, Zinoma, buti atsirade, suslavinus ankstesnes
lietuviSkasias lytis, o ne paciy baltarusiy susidaryti i§ jau turéto bendrinio Zodzio.
Breslaujos rajono kaimo vardo JKsipsine (Kyukesnu KTCB 120) lietuviskumas matyti
Jau vien i§ priesagos. Tad labai gali buti, kad, pavyzdZiui, to rajono kito kaimo
vardas XKeipw irgi tokios pat kilmés (plg. kaimo buv. Adutiskio valsCiuje varda
Zvyriai, pasikartojantj net Lietuvos vakaruose, prie Skirsnemunés, ir XIX a. pa-
baigos lenky geografiniame Zodyne rasoma Zwiry, 7?r. SG XIV 875; ten i§ buv.
Zarasy ir Svencioniy apskri¢iy nurodytos dar dvi gyvenvietés tuo paciu vardu
Zwiry, ir bent viena i§ ju kaip tik turéty priklausyti dabartiniam Breslaujds rajonui).
Kol kas neimanoma tiksliai pasakyti, kada br. xceip imtas vartoti rasto kalboje,
taciau veikiausiai vélai — bent jau Minske pradedamo leisti istorinio (XIV — XVIII
a.) baltarusiy kalbos Zodyno kartotekoje, kaip malonéjo autoriy painformuoti
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per tarpinink¢ M. Sivickieng¢ tenyksté leksikografe A. Cebéruk, dar néra jokiy
to zodzio pédsaky.

15 visy slavy ¢ia aptariamg Zvyro pavadinima tiktai baltarusiai su lenkais tikrai
ir turi. Tai, kaip Zinia, slavy lituanizmams budingas arealas. Dalis placiau iSpli-
tusiy baltarusiy (neretai sykiu ir lenky) lituanizmy, tiesa, gali pasitaikyti ir dar
labiau j rytus, artimesnése (vakarinése) rusy Snektose. Ar §iuo atveju irgi yra pana-
Siai, kol kas truksta aiSkiy duomeny. Dabar leidZiamame apibendrinamajame
rusy tarmiy Zzodyne oceup ,,Zvyras“ pateiktas (su priraSytu Saltiniu — lie. Zvjras)
tiktai i§ akademinio 1897 m. rusy kalbos Zodyno (kur nenurodyta vartojimo vieta)
ir dviejy senyjy rusy ateiviy Snekty — apie Jdnavy Lietuvoje ir Preilius Latvijoje
(CPHI IX 91; preiliSkiy rusy oxceup pirmiausia, be abejo, reikéty kildinti 13 la. Zvirs
ar gal br. orceip).

Lietuviy kalboje Zvpras (Zvprius, Zvyrius, Zvyris, Zvyrys, Zvyrd) — visuotinai
paZistamas Zodis. Normin¢, bendrinei kalbai teikiama ir jau jsigaléjusi lytis yra
Zvpras (2 kird.). Tarméms iki tokios vienybés dar toli, nors ne syki galima konsta-
tuoti, kad su tradicinémis kurio kito kamieno formomis jau konkuruoja (ypac¢
jaunesniyjy Snektoje) a kamieno formos, pastaraisiais deSimtmeciais plintancios
bei jsitvirtinancios, be abejo, pirmiausia dél bendrinés kalbos poveikio. Informa-
cija, gauta i§ poros Simty universiteto lituanistikos studenty ir papildyta i§ kity
Saltiniy, leidZia susidaryti maZdaug tokj atskiry tradiciniy varianty geografijos
vaizda. Labiausiai paplites yra Zvjras. Zemaidiai visur vien taip ir sako; jvairavi-
mas tik toks, kad nevienodai kiréiuojama (Siaurés vakary Zemaidinose paprastai:
2 kir¢., piety ryty — 4 kir¢.), be to, gali skirtis skai¢iaus kategorijos pasirinkimas
(daug kur tevartojama vienaskaita, retai kur — pvz., Tirk§linvos¢ — labiau jprasta
daugiskaita, dar kitur $alia vienaskaitos pavartojama ir daugiskaita, bet neretai
kiek ypatingiau — Zvyro atskiriems akmenukams, ZvirgZdams vadinti). Gretimi
aukstaidiai irgi vartoja panasiai jvairuojantj Zvjyras, pietuose Siek tiek perZengian-
'ti Nemuna (Gelgaudiskis, Zapyskis), o rytuose neturintj grie?ty riby ir atskirais
ruoZais toli jsiterpiantj j kity kamieny teritorija (palei Latvija — iki Obéliy, Duse-
ty, pro Panevézji — iki UZpiliy, VyZuony, Utends, Alantds). PaCiuose rytuose i$
seno isigaléjes Zvprius (Zarasai, Silakas, Daiigailiai, Utena, Taurdgnai, Kuktiskeés,
Lifikmenys, Daugéliskis, Ignalini, Mielagénai, Adutiskis, Molétai, Svenéidnys,
Strunaitis), vienur kitur pasitaikantis ir labiau j vakarus, vidurio Lietuvoje (Pociii-
néliai, Ramygala). Tas pats Zvjrius bei retesnis jo kiriavimo variantas Zvyrius
paZistamas visoje piety Lietuvoje, §iauréje prasidédamas mazdaug nuo Sakii,
Kriionio ir Vievio (ir i§ Baltarusijos plg. Gervéciy Zverfus Kardelyté GT 34). Prie
rytiniy $nekty, turindiy Zvprius, i§ vakary §liejasi $nektos su variantu Zvyrjs (4 kir¢.;
Dusetos, Skipiskis, KupiSkis, Antasava, Palévené, Siesikai, Ukmergé, Pabdiskas,
Gélvonai, Musninkai) bei Zvjris (§imc’>nys, Vadokliai, Pusné, Gélvonai, Palomené);
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vietomis ir Siaurinéje UZnemunéje (pereinamojoje zonoje tarp Zvjrius ir Fviras)
pasitaiko Zvjris (Sintautai, i§ dalies — pramaiSomis su Fvjrius — Griskabudis).
Trm. Zvjris [Zvyrjs tikriausiai yra ne savarankiSkas darybos variantas, o atsira-
des iS senesnio iv kamieno varianto (iu kamienams pereiti i ia kamienus bei sutapti
su jais ypaC palankios salygos tose panevéZiskiy, kupiskény bei kitose $nektose,
kur # po minkStojo priebalsio virsta ;). Geografiskai labiausiai ribotas yra o kamie-
no variantas Zvyrg (4 kir€.), isiterpes | Fvjras teritorija nepladiu ruozu, einanéiu
nuo Latvijos pasienio iki Siauliy (Sapnagiai prie Siauliy — LKT 217, Meskui-
¢iai, Juodeikiai tarp Sakynos ir Zagarés, Joniskis — dviejose pastarosiose vieto-
se greta vartojamas ir Zvjras, Daunorava | $iaur¢ nuo Joniskio); dél ypatingo po-
linkio Siose vietose i a kamiena plg. gryba vietoj grjbas (Sapnagiai), ZvirgZda |
ZvirgZdas (Juodeikiai) ir kt.

Ivairiy dariniy i§ Zvjras (ar kity varianty) tarmése yra nemaZai. Pladiai paZjsta-
mi diriniai Zvprduobé ,,duobé, i kur kasamas Zvyras® (ret. ’Zvyriaduobé Dusetos)
Zvjrkelis ,Zvyruojamas, Zvyru iSpiltas kelias“ (ret. Zvyritotkelis Geistarai, Igliduka —
LKZ kartot.), be to, dar pasitaiko #vjrsmelis , smélis su zvyru® (Ji€znas), Zvyriakalnis
»ZVyro (Zvyriaus) kalnas“ (Igliduka). I§ priesagy vediniy pladiau ar siauriau varto-
jami: dkt. Zvyrynas ,,Zvyro émimo vieta; Zvyro Zemeé, Zvyryné®, Zvyriné .t. p.“, Zvyri-
Ja ,t. p.%, Zvyrjté ,Jivyro zZemé*; bdv. Zvyriotas, -a ,,zZvyru iSpiltas; su Zvyru, Zvyru
aplipes® (PabreZos rastuose — dar ir , kruopétas, lyg i§ Zvyru sudarytas®), Fvyrinis,
-é ,8u Zvyru (apie Zeme); Zvyrui skirtas (apie ma$ing); kruopétas, ruplétas®, Zvyrin-
gas, -a ,su daug Zvyro (apie Zeme)“, Zvjrinas, -4 ,,Zvyru aplipes, Zvyruotas“ (Klai-
péda, Plungé, Varduva, Zidikai). Reiksme ,,2vyru (18)pilti, Zvyru taisyti (apie kelig,
taka, kiema)“ plaCiausiai vartojamas vksm. Zvyruoti (¢ Zviras, Zvyra, bet vietomis ir
Salia Zvyrius) bei Zvyritioti (: Zvjrins, Zvyrys, Zvjris), tadiau daug kur su juo konku-
ruoja, o vietomis ir visai ji atstoja Zvyravdti, paskolintas i§ le. zwirowaé ,t. p.“ (i
es. I. formy yra Zvyrditi ,,t. p.* Adutiskis) ar gal tiktai (vietomis) sudarytas bei per-
dirbtas pagal slaviskos priesagos -avoti veiksmaZodZius (plg. (susi)draugavéti,
garbavdti, kaliavdti, puikavdti, smarkavdti ir kt.); palyginti reti yra tos padios
reikimés Fvjrinti (Silalé — $alia Zvyravoti, Juodaidiai — Salia Zvyruoti), Zvryti
(Upyna). I8 kitokiy i8vestiniy veiksmaZodZiy dar Zinomas Zvyrinéti(s) ,Zvyreliy
lesalui ieSkinéti (apie pauksCius)“: Ka(d) vista neZvyrinéty, nefioginéty, badu pa-
dvésty (Satés — LKZ kartot.). PrieSdéliy vediniy pavyzdziu gali eiti dkt. prieZvyris
»Zemé prie Zvyro“ (Joniskis).

Lie. Zvjras yra jtrauktas jau i patj pirmaji lietuviy kalbos Zodyna (i$¢jusi, kaip
manoma, ypie 1620 m. ir galbit pavadintg ,,Promptuarium dictionum Polonicarum,
Latinarum et Lituanicarum*®), kur jis taip pateiktas: Dgiar[two / arena, glarea, Ja-
bulum, 3wirjdai [ jwiray 27 Ip.; ten pat atskirai dar jragytas ivestinis biidvardis
Zvyringas : Diarftwifty [ arenofus, glareofus, fabulofus. %wiridingas |/ 4wiringas.
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Beveik visiSkai tikra, kad paraSyma jwiray reikia skaityti Zvyrai, o ne Zvyriai, nes
Sirvydas pirmajame Zodyne, kaip ir vélesniuose savo rastuose, panaSiais atvejais
gerai skyré r ir 7 (tokie nukrypimai, kaip apfiberu 117 Salia jprastiniy aptweriu,
ariu, turiu ir t. t., téra labai retos i§imtys). Vadinasi, nors galima konstatuoti, kad
Sen bei ten Snektose Zvjras isigali vietoj ankstesnio Zvjrius (ar i§ pastarojo atsi-
radusio Zvjris || Zvyrps), neteisinga biity apibendrinamai sakyti, kad ryty aukS$tai-
&ian kadaise tg Zodj bus turéje tik iz kamieno : apie AnyksCius (Anyks$&iai, Debei-
kizi, Kavarskas...), pavyzdZiui, dabar vartojamas a kamieno variantas Zvjras,
kaip aiskéja 1§ anykSténo Sirvydo pirmojo lietuviy kalbos zodyno, yra ne i§ kur
kitur atneStas, o i§ senovés paveldétas. Dél reik§més pirmasis Zodynas lyg rodyty,
kad Zvyrai ir ZvirZdai galéjo biti (bent 18 dalies) vartojami be kokio skirtumo, sino-
nimiSkai. Antrajame Sirvydo Zodyne (,,Dicticnarium trium linguarum®, Zinomame
nuo III leidimo, i§¢jusio 1642 m.) ZodZio Zvyrai nebéra, yra tik Zvirfdai (#virzdai),
pavartotas tris sykius (vienu atveju — verciant le. piasek, kur, rodos, nepraséiau
bity tikes ir Zvyrai, Kitais dviem atvejais — verciant le. kamien (choroba) ir kamier
dziarstwisty, tad jau atskiresnémis, labiau specializuotomis reik§mémis). Nepasi-
seké Zvyro (ar kitoniSky jo varianty) rasti né kituose senuosiuose rastuose. Tg ne-
buvima ar bent jau retuma i§ dalies, be abejo, 1émé rasiy turinys (biblijoje ir | ja
atsiremianciuose tekstuose paprastai iSsiverCiama artima smélio bei smilteliy sa-
voka), bet 1§ dalies gal ir tai, kad seniau, kol nebuvo taip iSplites keliy Zvyravimas
ir iSaugust muriné statyba, ir gyvoje kalboje Zodis bus buves daug siauriau (ne vi-
sose Snektose) paZistamas bei refiau vartojamas.

Dabartinéje bendrinéje kalboje variantas Zvjras néra isitvirtings i§ karto ir be
jokios konkurencijos. Tlgokai trukes jvairavimas matyti jau, vien i§ naujesniujy
Zzodyny. I8 Vidurio Lietuvos (nuo Griiikiskio) kilgs MieZinis savo Zodyne (iSspaus-
dintame 1894 m., bet paraS§ytame jau 1868 m.) davé Zvyrius, o Zemaifio Ivinskio
le. —lie. rankrastiniame Zodyne yra, kaip ir reikéty laukti, tiktai Zvyras (s. v. v.
drzastwo, dziarstwo, kiz). DidZiajam musy bendrinés kalbos normintojui Jablons-
kiui artimesnis bus buves — bent iki grizimo i Lietuva po Pirmojo pasaulinio karo —
tikriausiai i8 téviskés (netoli Kudirkos NaumiesCio) prisimenamas variantas Zvyris .
1918 m. ,,Misy Zodynélyje“, aiSkindamas ZodZius ZvifgZdas ir Zvizdras, jis abe-
jur ra8é ,,Zvyris (Zvyras)“. Rytietis leksikografas Baronas, pirmajame r. — lie. Zodyno
leidime (1924) toleraves visus daznesniuosius variantus Zvyrius, Zvyris, Zvyras (s. v.
epaeguii; s. v. V. dpecea, webenvp — tik Zvyras), antrajame leidime (1933) tenkinosi
vien Zvjris (s. v. v. epdeuii, dpecsd). Kamantausko ,,Trumpo lietuviy kalbos kir-
¢io mokslo®™ TI d. (1929 ir 1931) Zodynélyje pagreCiui irasyta Zvjras, Zviri(u)s.
Panafiy konkurencijos bei svyravimo pavyzdziy biity galima pateikti dar daugiau.
Net variantas Zvyra, i$ tarmiy visal siaurai tepaZjstamas, kartkarciais iSnirdavo
XIX a. pabaigos bei XX a. pradZios spaudoje (,,Ausroje“, kalendoriuose).
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Upeliy, eZery, kalvy, kaimy vardy, susijusiy su apeliatyvu #vjras (ar jo varian-
tais), dabar pasitaiko jvairiose Lietuvos vietose, tik be specialesniy paie§ky senes-
niuose dokumentuose kol kas neZinia, koks jy amZius. Tuo tarpu biity galima nu-
rodyti nebent tiktai Vilniaus ekonomijos kaimo pavadinimg JKsupunu i§ 1768 m.
(Zr. Spruogio nebaigta spausdinti I'eorpaduyecknii ykasatenb BHIGOPHBIX JOKY-
MEHTOB..., S. 1. et a., 273).

Pereinant prie etimologizavimo i$galiy svarstymo, vél galima pradéti nuo slavy.
Gal br. ocsip, le. Zwir, nepaisant jy periferinés padéties slavy kalby teritorijoje
ir vélyvy Saltiniy, vis délto taip natiiraliai iSauge savo padiy dirvoje, taip akivaiz-
dZiai fonetika, reik§me, daryba susije su kitais slavy ZodZiais, kad ju slaviskumas
visiSkai aiSkus ir negin€ijamas, o tuo paciu jau i$spresta ir skolinimo krypties prob-
lema? Taip, deja, néra. Ir ne tik dabar nematyti sasajos su kitais slavy ZodZiais.
Niekas taip pat néra jrodgs, kad tokios sasajos biita anks&iau ar kad ji bent jau jma-
noma. Briukneris, tiesa, lenky kalbos etimologijos Zodyne (Briickner SEJP 668 t.)
le. Zwir pateikia sykiu su visa kriiva kity Zvyro, ZvirgZdo bei smélio pavadinimy
(le. Zarstwa, Zerstwa, dziarstwo, drzqstwo, s.—ch. zwrst, r. trm. 2eepcma, acepcmaa,
lie. Zvir(g)Zdai, Zie(g)zdros), tik tiek pasakydamas, kad nesa kito ZodZio, kurs
turéty tokia jvairuojantia formg. Tai, Zinoma, ne aiskinimas, o veikiau pripaZinimas,
kad normaliai, prisilaikant jprastiniy fonetiniy désniy, ty visy ZodZiy né neimanoma
tarpusavy susieti. Nesiimant visko narplioti, &ia pakaks iskelti tiktai tokj dalyka.
Ankstesnés aiSkiai klaidingos nuomonés, kad lie. Zvir(g)#dai — slavizmas, Briuk-
neris, kaip matyti, véliau buvo atsisakes ir émé kalbéti apie giminyste (kazkodél
sykiu priraS§ydamas visai kitos Saknies lie. Zie(g)zdros). PripaZinus, kad Zvir(g)-
Zdai — paCios lietuviy kalbos Zodis, | kilusi klausima, ka laikyti artimiausiu jo
giminaiiu — lie. Zvjras ar le. Zwir, atsakymas, rodos, tegaléty biiti vienas — lie-
tuviy kalbos Zodj. Briukneris, deja, lie. Zvjras nutyli (tikriausiai dél i§ anksto jsi-
kaltos nuomoneés, jog tai slavizmas) ir pasirenka le. Zwir, né kiek nepaisydamas,
kad tokiu atveju normaliai reikéty laukti kitoni§ko pradZios priebalsiy atliepimo.
Vadinasi, Briuknerio Zodyno duomenys, jeigu jie analizuojami objektyviai ir be
nereikalingo dirbtinumo, jrodo ne le. Zwir slaviSkuma, kaip kad noréty autorius,
o veikiau prieSinga dalyka, biitent, kad jo neimanoma paaiskinti kaip padiy slavy
ZodZio.

Zvilgsnis | ripima Zvyro pavadinima kaip i balty Zodj i§ sykio atveria kur kas
geresnes etimologizavimo perspektyvas. Negalima, tiesa, teigti, kad tai Zodis, ir
po $iai dienai iSlaikes aiSkia savo darybos sandara. Supaprastéjimas badingas dau-
geliui senyju dariniy. O Zvjras tikriausiai bus atsirades dar gerokai prie§ Sirvyda.
Artimu paraleliniu vediniu gal biity galima laikyti la. zvira ,gargzdas, Zvirgzdas

(rupus upes Zvyras)“, Zinoma i§ Stamerienés (netoli Gulbenés Siaurés ryty Latvijo-
Je, Zr. ME IV 776). Endzelynas, beje, klausimo forma kélé mintj, ar tai nebus kon-
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taminacijos padarinys : ,, IS br. oceip +la. zvirgzda?“ Toks aiSkinimas galimas —
Stamerienéje Zinoma lytis Zvira ME IV 846, turéty biti ir antrasis kontaminacijai
reikalingas Zodis (tik veikiausiai o kamieno, kaip ir gretimos Gulbenés zvirgzds?®
ME 1V 777; a kamieno zvirgzda apskritai latviy $nektose daug reCiau pasitaiko).
La. Zvira Endzelynas kildina i§ br. oceip, ir apginti jo latviskumag i3 tiesy dar sun-
kiau negu gretutinio zvira. O vis délto vienas kitas dalykas ir &ia kelia bent kiek
abejoniy. Pirmiausia — ZodzZio geografija. Daugumas Miiilenbacho ir Endzelyno
Zodyne nurodyty viety, turin€iy Zvira bei Zvirs, koncentruojasi Gulbenés, Maduo-
nos ir Jekabpilio rajonuose (tad apytikriai vadinamosiose séliSkosiose $nektose),
nors pasitaiko ir gerokai toliau | vakarus (Burtniekai, Raiskumas, Lielvardé ir —
dar labiau izoliuotai — Térveté). Ypac klitiva tai, kad ZodZio kaip ir néra padiuose
rytuose (i$skyrus porg viety prie Ludzos), jis visai nenurodytas i§ Latvijos pietry¢iy ra-
jonu (betarpiSkos baltarusiy kaimynystés). Tik Cia, Zinoma, dar negalima buti
tikram, kad ME informacijos neapimtoje rytinéje ir ypaé pietrytinéje Latvijos
teritorijoje, kur slavizmy Siaipjau tir$¢iausia, Zodis i§ tiesy visiSkai nepazjstamas.
Kad tai bent kiek susij¢ su (patikimos) informacijos stoka, patviitina, pavyzdZiui,
naujesnieji duomenys i Kalupés bei gretimy Snekty (i Siaure nuo Daugpilio), kur
Zvira paprastal vartojas senimas, o germanizma grants — vidutinioji ir jaunesnioji
karta (Rekéna A. Amatniecibas leksika ... Riga, 1975, 38). Apzvelgiant geogra-
fija, dar galima pridéti, kad baltarusiai Siaurés vakary kampe (latviy kaimynys-
téje), kiek galima spresti 1§ jy Siaurés vakary $nekiy Zodyno, gal tik vietomis turi
aceip (tas Zodis CBI I 146 arti Latvijos nurodytas tik i§ Jodlaviciy, kur, beje, gre-
ta vartojamas ir scapcmea), nes Cia dar iSplite epdsip, 2pdseav, zpanm (pasta-
rieji du CBI" I 473, 477 cituojami i§ Ludzos rajono Latvijoje), scapcmed (CBT 11 142).
Antra, skolinimui ne visai pritaria semantiné pusé. La. Zvira (Zvirs) reik§Smé pla-
tesné, labiau jvairuojanti — jis pirmiausia vartojamas nattraliai gamtoje esan-
¢iam zvirgzdui, gargzdui, Zvyringai Zemei, akmenuotai dirvai ar akmenuotai upés
vagai, lengvam (vandenj praleidZianciam) dirvoZemiui vadinti, be to, vietomis dar
zymi akmens trupésius, gargaze (kalvéje) ir pan. Br. sceip — tai bene pirmiausia
rupaus smelio, Zvyro kaip statybai, keliy taisymui ar kitiems tikslams vartojamos
medZiagos pavadinimas (tokia reik§mé latviy zZodZiui nesvetima, bet, rodos, turéty
biti antriné, vélesné). Tre€ias dalykas —tai, kad latviams daug bidingesné mot. g. ly-
tis Zvira negu vyr. g. Zvirs (1§ 32 skirtingy $nekty, nurodyty ME, tik 4 turi Zvirs,
dar vienoje sakoma abejaip), nors i§ br. aceip labiau reikéty laukti vyr. g. lyties (tai,
Zinoma, tik bendroji tendencija, kurios retkariais nesilaikoma, plg. la. baravika <
br. ébapasik ar le. borowik, la. blina<br. 6ain, r. 6aun ar le. blin, la. pika<
(b)r. nyx ir kt.). Visi tie argumentai, deja, vargiai gali atsverti fonetikos Kkriteri-
ju : Z- vietoj savo Zodyje laukiamo z- lyg ir nepalieka vietos abejonéms dél skoli-
nimo. IS bédos, Zinoma, dar biity galima gin¢yti, kad Z- ¢ia nebutinai yra skolini-
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mo rodiklis. Ir i§ tiesy juk negalima nuneigti, kad # (vietoj z) latviy kalboje ne sy-
ki atsiranda ekspresijos sumetimais (kaip j iterpimo, palatalizacijos apraiska),
onomatopéjinivose ZodZiuose ar ir §iaip analogiSkai pagal jau esamus svyravimo
atvejus. Taip aiSkinant Zvire atsiradimg $alia zvira, galima buty sakyti, kad br.
xceip ir ypal lie. Zvjras (Zvjrius) tik véliau gal bus padéje isigaléti ly&iai Zvira
(Zvirs) ir beveik visiSkai iSstumti zvira. Tvirtai visa tai teigti ir tokj ai$kinima lai-
kyti pranaSesniu uZ kildinima i§ br. oceip bity, bent §iuo tarpu, aiskiai per drasu
(ateityje Siek tiek gal dar galéty lemti &ia neliesti ralytiniai $altiniai).

Ir sutikus, kad lie. Zvjras neturi neabejojamy atliepiniy kitose balty kalbose,
jo giminyste su lie. ZvifgZdas, aiSkiai senu veldiniu, vargiai bity galima nuneigti.
Neskyré tu ZodZiy net Briukneris, nors tai nesiderino su jo intencija Zvyrq paskel-
bti polonizmu. Teisingai abiejy ZodZiy artuma jau yra interpretaves Spechtas,
tejZiirédamas darybos skirtuma (Specht UID 212). Dabar lietuviy kalboje Zviig-
Zdas (ppr. 2, ret. 4 kirC.) retesnis negu Zvjras, taliau geografiskai jis néra labai ri-
botas, ir gal tik Zemaitiuose (ypa& ju fiaurinéje dalyje) galima rasti didélesniy plo-
tu visai be to ZodZio. Reik§me paprastai kiek skiriasi nuo #vjro — juo vadinamas
stambesnis Zvyras, daZnai vieny akmenuky (be smélio), vandens i§skalauti akmenu-
kai paeZeréje ar paupyje, dirvos grauZas, uZz 7vyra smulkesné pilka derlinga Zemé
(Priekule, Juodiiciai), re€iau dar ir perdegusio ar $iaip suirusio bei susmulkinto
akmens trupésiai, vienur kitur — kalvéje iSdegusiu angliy atliekos, gargazé (Luksiai)
ar apskritai Slakas, ant keliu pilamos i§dagos (Kapsiukas), gruodelis, atsirandan-
tis paSalnojus Zemei su rasa (Kamajai — LKZ kartot.). Keliai, sakoma, pilami
Zvyr(i)u, tik geleZinkelio pylimams vartojamas ZvirgZdas (GiZai). Zvyruotas kelias,
tiesa, gali buti ZvirgZduotas, jeigu jis su akmenukais, ZvirgZdais (Vajasiskis). Be
iprasCiausio ZvifgZdas (Sen bei ten gal ribojamasi dgs. #vifgZdai; kito kamiengalio
yra ZvirgZda jau nurodytame Zvyrq areale bei ZvirgZda ,Kies® KIvK 84), i§ atskiru
Snekty dar Zinomi variantai be -g-: Zvifzdai (Kvédarna — Biga AS 165 ir RR I
292), Zvirzdas (UZpaliai), ZvirZdos | ZviiZdai (Zietela — LKZ kartot.). Rastai rodo,
kad seniau tokie variantai bus{buve placiau paZjstami. Dauksa vartojo Zvifzdas (4),
versdamas juo (pramai¥omis su sinonimais Ziezdra ir smiltis) le. piasek (Salia jwir-
3do DP 57934,5¢ dar yra jwirjdy 316,5). Sirvydui buvo iprastas Zvirfdai (ppr. irgi
atitinkantis le. piasek : PS 1 112, 344, 380, IT 70, 106, SD3 290, be to, dar le.
dziarstwo : SD' 27, 28, kamien dziarstwisty SD3 93 ir kamieri choroba SD3 93),
tadiau sykj parafyta ir su -g- : piafek | arena. wirgfday SD! 120; svyravima rodo
ir Zodyny budvardziai ZvirZdingas (3x)-ZvirgZdinis (1x), kaip tai matyti i§ Pakal-
kos lietuviskyjy ZodZiy rodyklés (7r. Pirmasis lietuviy kalbos 'Zodynas. — V., 1979,
p. 895). Prasy Lietuvoje tiktai patys senieji (XVII a.) rankratiniai Zodynai turi
ZvirZdai : Kieff — Zwirzdai Q; Sand. Smiltis giejdros zwiridai C II 363. Spaus-
dintuose Zodynuose yra "¥virgZdas, suporuotas su v. Kief (R II 222, MZ II 296;
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dar plg. jwirgjdai, dii, m. der grobe KieB MZ I 351); Kursaidiui i§ gyvos kalbos
Zodis nebuvo paZistamas, tam reikalui jis turéjo Ziézdros (kuri ar kokius kitus jo
variantus ankstesni Zodynai daZniausiai pateikdavo ne ,Zvyro“, o ,smélio“ reiks-
me). Kad Zvirzdai dar visai neseniai Zemaidiuose daugiau kur galéjo biiti papras-
tas Zodis, matyti, pavyzdZiui, i§ Daukanto tikisky knygeliy ir PoSkos rankrastinio
Zodyno (Zwirzday, kamyczki drobne ostre). Sen bei ten pasitaikantis Zvifgsde (ir
ZvirgZdé?) ,ivirgido zemé, ZvirgZdyné“ — ne Siaip koks variantas, o jau vedinys
i ZvifgZdas. ,Lietuvos TSR administracinio-teritorinio suskirstymo Zinyne“ (2 d.,
V., 1976, p. 364) suregistruota 10 gyvenamuyjy viety, kuriy vardai turi ZvirgZd-
{i¥ ju tik dvi yra Zemaiiuose), ir 7 su Zvirzd- (visos, isskyrus viena, — Zemai&iuo-
se). 15 didélesniy upeliy ir eZery vardus su Zvirg#d- turi 15 (Zemaidivose bei ties
ju riba — tik 2), o su Zvirzd- — tiktai 3 upeliai, ir visi jie yra Zemai&iuose (UEV
208). Rafytiniai Saltiniai ne vienu atveju leidZia konstatuoti, kad dabartiniai tikri-
niai vardai su Zvirgzd- seniau yra turéje Zvirzd-. UZvendio apylinkés up. Zvifgs-
dé ir k. ZvirgZd#iai XVI a. ir dar véliau abu yra turéje kamiena Zvirzd- (plg. Keup3zoel,
Keupsoe, )Keupsoa Cuporuc I'C 113; Hans pexoro 3BHIp3[el0 HEJANeKO CHITYBa
3BeIp3aH... 1602 JbL 212), nors, matyt, jau tada bita Siokio tokio svyravimo (plg.
up. JKeupesoa Coporuc I'C 113). Daugy apylinkés k. ZvirgZdénai, inomas nuo
1375 m., budavo raSomas JKeupsdanwr, Zwiridany (taip — gal i§ tradicijos — dar
XIX a., zr. SG XIV 875; ten plg. ir Girkalnio apyl. k. ZwirZdzie vietoj dab. Zvifgs-
dZiai). Antra vertus, dalis vietovardziy tikriausiai i§ seno (gal nuo pat savo atsira-
dimo) turi Zvirgzd-; ptie tokiy $liejasi ir Ramosky dvarelio (dab. A$mends rj. Bal-
tarusijos TSR) 1589 m. inventoriaus JKeupkeacous (ABK XIV 352),

Lie. ZvifgZdas bei Zvifzdas atliepinys la. zvirgzds ,7virgzdas, Zvyras® bel kiti
variantai (zvirgzde, zvirgzda, i kamieno — pagal smiltis — n. pl. zvirgzdis ir pan.)
ar bent vediniai paZjstami daugelyje Latvijos viety; ME IV 777 t., EH II 815 jie
necituojami tiktai i§ ryty, uZ linijos (pradedant nuo §iaurés) Liepna—Lubana—
BirZai (tad pirmiausia i§ vadinamyjy neséliskyjy augSzemnieky $nektu), be to, re-
tokai nurodoma juos esant Latvijos vakaruose ir aplink Ryga. Zinoma pora ats-
kiresniy (darybos) varianty — zvirgZni ir (kurSininky) zvirksnis ,,t. p..

Ar prusy kalba irgi yra turéjusi lie. 2viF(g)Zdas atliepini (ar bent giminiska arti-
ma darinj), tvirtai atsakyti sunku. I§ prisy rato paminkly Zinomas tiktai smélio
pavadinimas, tadiau juo vienu priisai vargiai galéjo iSsiversti, dar turéjo biti Zodis
Zvirgzdui (Zvyrui) vadinti. Pr. sixdo ,,smélis“ E 26 artimai susijes su lie. Zig(g)z-
dros, ZiégZdros, Zie(g)zdrai, ZiegZdras, Z%izdros, ZFigZdras, ZiegZda (jle paZistami
»smelio®, ,,Zvirgzdo® ir pan. reikSmémis), ir jau vien tai yra Siokia tokia atrama
prielaidai, kad prisy ZvirgZdo pavadinimas panasiai galéjo biiti susijes su lie. Zvif-
gZdas. Konkretiau tokia prielaida remian¢iy duomeny galima, rodos, rasti tiek
bendrinéje, tiek ir tikrinéje priisy leksikoje. Pr. swixtis ,,molinis puodas“ E 350
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dabar siejamas su lie. Zvizdra ,,zZvirgzdas, zvyras®, Zvizdras ,,Zvyras; juodZemis su
Zvyru; smélis®. Trautmanas dél didesnio vienodumo prisy Zodi dar taisé | swix-
.dis (Trautmann AS 156 t., 444), taCiau Endzelynui tai rodési esg nereikalinga —
greta galéje buti Zvi(g)zd- ir Zvikst- (Endzelins SV 261). Taisomas ar netaisomas
pr. swixtis, jo siejimas su lie. Zvizdra(s) negali buti pakankamai tvirtas, nes labai
abejotina, kad Zvizdra(s) buty senas zodis: pazistamas jis nepladiai (pasitaiko,
.galima sakyti, vien vakarinése Zemaiiy $nektose) ir tikriausiai bus atsirades, kaip
Jau yra uZsimings Biiga (RR I 292), sumiSus ZodZiams Zizdra(s) | Ziezdra(s)
ir Zvirzdas (Sitokia kontaminacija aiSkintinas ir iSkreiptas paraSymas fchwie-
Jdras BB S ir 22 18). Sunku sykiu su Trautmanu jsivaizduoti, kad $alia smélio
pavadinimo su pradzios g- (lie. Ziézdros, pr. sixdo, v. v. a. kis) i§ seno dar buty
buves paralelinis pavadinimas su gu- (lie. Zvizdra ir kt.; i§ jo dél polonizmo Zvjras
bei la. zvirgt jtakos atsirades ir lie. ZvifgZdas, la. zvirgzds). Kaip tik dél to gal geriau
buty grizti prie Becenbergerio aiskinimo, pagal kurj pr. swixtis rodas buvus pr.
zvirgzdis ar zvirkstis ( : lie. ZvifgZdas, la. zvirgzds) ,,Zvirgzdzius, zvirgZdétas puodas®
(i didesniy indy moli budave primaiSoma Zvirgzdo, skaldos); rankra3¢io originale
vietoj r galéjes biti sutrumpinimo Zenklelis, nepastebétas perrasinétojo (BB XXIII
309, KZ L 197; i§ Endzelyno atpasakojimo nematyti, kad jis tokj aiSkinimg bitu
laikgs neyjmanomu). Bene dar i$kalbingesnis yra priisy vietovardis Swirxstein (vé-
liau v. Schwirgstein), kuri Gerulis paliko nepaaiskings, tik iSskyré priesaga -ein-
(Gerullis AO 180). Néra rimty kliGéiy jj interpretuoti kaip Zvirkst-ein — toponi-
mizuota apeliatyvinj vedinj, bemaz iStisai — pamatiniu kamienu (iSskyrus galiniy
priebalsiy duslumg-skardumg), priesaga ir reikS§me — atitinkantj la. zvifgzdiena®
bei zvirgzdiene® ,,zvirgzdyné® (priisu vietovardziy uZraSymuose ks ir daZniau per-
teikiamas raidZiy junginiu xs, plg. Craxsen, Krixstein; dél pr. Zvirkst- dar zr. Biuga
RR TII 523). Tad pr. swixtis ir Swirxstein, paremdami vienas kita, sutartinai sako,
kad lie. ZvifgZdas (Zvifzdas), la. zvirgzds prisams veikiausiai bus atstojes zvirkst- (is).

Jau iSeinant uZ balty kalby ribu, lie. Zvi7(g)Zdas, Zvifzdas, la. zvirgzds iprasta
sieti su s.-ch. zvist ,,toks minkStas akmuo®, $alia kurio dar nurodomas atskires-
nis (jau i§ sl. *gversta) r. vak. trm. 2zéepcma ,,rupus smélis, Zvyras“ (Bliga RR I
292, 442, Trautmann BSW 375; dél slavy ZodZio pradZios jvairavimo i§ vélesnés
literaturos dar plg. Jurkowski ZPSS 2 51 tt., ypaé 57). UzZsimojus rekonstruoti
~ baltams ir slavams bendrg pradine formg, — tai, beje, Siuo atveju gali kam rodytis
nelabai tikslinga bei butina, — reikéty, matyt, sutikti su jau esamu Trautmane
sprendimu : lie. ir la. formose jvykusi asimiliacija pagal skardZigja ZodZio pradZia,
pirma buve bl. -sl. *Zyirsta-. Rekonstrukcija su dusliaisiais galo (priesagos) priebal-
siais dabar papildomai dar paremty pr. swixtis ir Swirxstein (jeigu, Zinoma, prita-
riama ka tik sakytai jy interpretacijai). Prieais sibilianta esanti gomurio uZpaka-
linj priebalsi jau ne vienas kalbininkas yra laikes jterptiniu tiek prie§ Trautmana
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(Biga RR I 292, Endzelins DI II 422), tiek ir po jo (Stang VGBS 109); tok] trakta-
vimg bent kiek dar galéty sustiprinti ZodZio varianty (ir i juos atsiremianciy vieto-
vardziy) raSytiné istorija lietuviy kalboje.

Paaiskeéjes lie. 2viF(g)Zdas bei Zvifzdas atliepiniy ratas giminiSkose kalbose tik
tiek sako, jog ¢ia esama seno ZodZio, veikiausiai priklausandio prie specifiniu (se-
paratiniy) balty ir slavy leksikos bendrybiy. Tikrajai etimologijai reikia daugiau
ko — atskleisti, jeigu jmanoma, pirmykste ZodzZio daryba bei motyvacija. Sia lin-
kme iki $iol, deja, mazai kas daryta. Tiesa, jau BylenS$teinas savo gramatikoje la.
zvirg-zda | zvirg-zde ,zvyras“ yra susiejes su zvirg-t ,(pa)Zirti, subyréti® ir abs-
trahaves (remdamasis tik tuo vienu pavyzdZiu) priesaga -zda (-zde), kuri nuo kiek
daznesnés priesagos -da (-de) tesiskirianti eufoninio z jterpimu (Bielenstein LS
I 277). PanaSiai Leskynas, nors pateikdamas lie. Zvif(g)Zdas (sugretinta su la.
zvirgzde) prie -o- priesagos zodZziy, irgi priminé la. zvirgt, dél kurio esa buty galima
isskirti ir priesaga -d- (Leskien B 163). Gerokai véliau Spechtas kalbéjo apie ,,plés-
tuka“ d (Salia t), tadiau jo analizé — ne darybiné, paremta esancia ar galéjusia bu-
ti darybos opozicija, o morfeminé ar gal veikiau perdém formali, paremta sinoni-
muy 2vifz-d-ai (2vifgZ-d-ai), gafgZ-d-as, s.-ch. zvis-t, r. trm. 2eéepc-m-a gretinimu
(Specht UID 220, 228 — pastarojoje vietoje dar ir grdu-Z-as). Endzelynas la. zvir-
gzdi, lie. #vii(g)Zdai irasé tarp -d(a)s Zodziy, to niekaip neargumentuodamas
(Endzelins LVG 390), tik i§ Zodyno matyti, kad jis né kiek neabejojo giminyste
su zvirgt tiek jau minétgja reik§me ,,(pa)Zirti, subyréti“ (Zinoma i§ senyju Zodyny
ir vienos kitos $nektos), tiek veikiausiai ir antraja reik§me, paimta i§ vieno rankras-
tinio la. —r. Zodyno ir rusiSkai perteikta , utopomute*“ (ME 1V 777 s. v. zvirgt, 778
s. v. I zvirgzds). Abi reik§més glaudZiai susijusios (kas nors pazirdamas, (su)byre-
damas kartu sukelia ir garsa, ¢eZéjima). Vien tik garsine reikSme paZjstamas daz-
nesnis la. zvifksét (zvifk$ét, zvirk$ét, zvirkstét, zviFkskét) ,.Cezéti, Cerksti, Cirksti
(apie garsg, sukeliamg riedanciy Zirniy, beriamo ar pervaZiuojamo zvyro, degan-
¢io kadagio ir pan.)*“ ME IV 778 (nurodyta sasaja su zvirgt 2 rkSm., zvirgulis ,,Zvan-
galas, skambalélis®), Salia kurio yra ir Zvirk$(k)ét, Zvirkstét ,t. p.“ ME 1V 846,
EH II 824. Cia turéty priklausyti (gal tiktai kaip perdirbinys i§ dzirgzde) ir (ret.)
zvirgzds ,,sausgéla, girgzdele“ ME IV 778. Kity balsiy kaitos laipsniy giminaiciai
yra zverk§ét . zviegti (D ME [V 771, Zverkstét ,girgzdéti (taip ir Zvérkstét EH
11 824); Zviegti; paikai, ne vietoj kalbéti, tauzyti* ME 844, gal zvérgzdét (junginyje
zvérgzduosie smiekli) ME 1V 772, taip pat zvarkstét ,barskéti, dZerSkéti, Zvangéti,
daug, paikai ar gergzdZianCiu balsu kalbéti, tauzyti“ bei zvarks§ét (zvarkSkét)
,t. p.; verkti, Zliumbti“ ME IV 766, zvardzindt ,Zvanginti“ bei zvargzdét ,t. p.*
EH 1I 814, zvardzér ,,Cezéti, zvangéti“ ME 1V 767 t., zvargt ,,skambéti“ EH 11 814
{ir zvdrgulis ,7vangalas, skambalélis; burbulis (Trollus europaeus L.)* ME IV
768, EH 11 814), zvarksét ,barskéti, girgzdéti, dzerskéti® ME 1V 768, Zvardzét
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»zvangéti, dzerSkéti“ ME 1V 842, Zvaigzdét ,t. p.“ ME 1V 842, EH 11 824, Zvar-
kstét ,barSkéti, girgzdéti, Cezéti, Zvangéti, girgséti, niekus tauzyti® (su vediniais
Zvafkste ,plepe“, Zvarkstene ,.niektauza® ir pan.) ME IV 842, Zvarksét .t. p.“ ME
1V 843, Zvardzét?, Zvargzdét bei Zvarkstét ME IV 843 t. (vist ,,Zvangéti® arba dar
ir kitomis jau paZjstamomis garsinémis reikimémis) ir kt.

Lietuviy kalboje ZodZiy, forma ir semantika artimai susijusiy su pateiktaja
latviy ZodZiy grupe, kur kas maZiau, ir tie patys retai kur pasitaiko. I§ Zemaidiuy
Siaurés vakary kampo (Ipiltiés — tarp LaiikZzmenio ir Lenkimy) Untulis LKZ kar-
totekai yra uZraSes ZvirgZdéti pasakyme ZvirgZd(a) pavaZos, pliku keliu vaZiuojant,
tad reikSme ,,Cerksti, ¢irpti (kam nors briZinantis)“. Ryty aukstai¢iams tarp Dau-
géligkio ir Svencioniil paZistama daina su Zvirgioti . virkauti (?)“: Kaip gailiai a$
kukuosiu | ... kaip gailiai as Zvirguosiu (LKZ kartot.). Kito balsiy kaitos laipsnio
yra Zvargidéti (-da) ,gargéti (xpumetn)” BZ 602 ir vargidimé ,Zvirgid(yn)é™ :
Zvargzdine kur po apadia zviras, zvirgzdas J rankr. (cit. i§ LKZ kartot.).

Zvirgzdo bei Zvyro (panagiai kaip ir smélio, Zr. Buck DS 22 t.) pavadinimai
indoeuropieciu kalbose etimologiskai bene daZniausiai remiasi smulkinima — gri-
dima, trynima, malimg, dauZyma, grauZimg, trupinima — arba ir patj trupéji-
mg, subyréjimg Zyminciais veiksmaZodZiais. Tad sgsaja su la. zvirgt .,(pa)Zirti,
subyréti“ ypaC akivaizdi. Taciau santykiavimas su garsiniy reik¥miy veiksmazo-
dZiais irgi néra jokia iSimtis, plg. gafgZdas ,grauzas, Zvirgzdas, Zvyras; Zvirgzdeée“,
la. (ret.) gargzda ,Zvirgidé™ : gefgZti ,dZergiti, girgZzdéti“ (ir bg. epdeop ,.grau-
Zas, zvirgzdas; Zvirgdé“ arba tos pacios Saknies, Zzr. Duridanov Don. Balt. 107 t.,
ar bent jau garsazodinis, susijgs su tokiu pat reduplikaciniu bg. 2spzopsa ,.plepé-
ti; cir§kéti, Ciulbéti“ BEP I 270; naujesnis ir todél dar aikesnés darybos yra girg-
Zdai ,zvirgzdas” LKZ 111 337 s. v. gifgZdas 4 : girg#déti; &ia minétinas ir gurgZdy-
nas ,zvirgzdynas® LKZ 111 749); la. zvingZa »zvirgzd(yn)é“ ME 1V 776 (jei tikrai
su -n-) : zvingt ,,zvimbti (ausyse)* (Salia zvifiksér ,t. p.; dZer¥kéti, Zvangéti®, lie.
Zvangéti ir kt.); &. $térk ,Zvyras, grauZas®, slovk. Strk ,t. p.“, le. szczerk ,t. p.©,
luz. a. S¢erk ,t. p.; girgZzdesys® : C. §térkati ,Cezéti, dZerSkéti, Zvangéti, barskéti,
dardéti®, luz. a. §éerkac ,t. p.“ (pan. rk¥m. ir slovk. §trkat’, le. szczerkad); r., ukr.
xpaw ,.Zvyras, zvirgzdas®, slov. hrés¢ t. p.; gergZdziamas balsas, traskesys® :r.
xpecmému traSkéti“, xpacmame ,t. p.; belsti, trankyti®, slov. hre§édti ,girg-
zdéti, traskéti, Saiziai kalbéti“, hréstati ,,girgzdéti, trasketi®.

Ir vis délto pateiktaja latviy ir lietuviu ZodZiy grupe sunku laikyti ta ie§komaja
baze, i§ kurios biity betarpi§kai i§auges &ia rupimas Zvirgzdo pavadinimas. Ji tokiai
funkcijai, apskritai paémus, per daug nauja. Dél garsiniy reik§miy savotisko deri-
nimosi su fonetiniu pavidalu gali net rodytis, jog tai perdém onomatopéjinés pri-
gimties nesena ZodZziy grupé. Taciau dabartinis onomatopéjinis grupés pobudis.
veikiau téra antrinis (prie suartéjimo su onomatopéjine leksika galéjo prisidéti
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kitur priklausanéiy ZodZiy poveikis ar net perdirbinéjimas, plg. Endzelyno s. v.
zvirk§ét uZsiminta galima ry$§i su svirkstét, svirk$(k)ét). OnomatopéjiSkumas aps-
kritai ne syki yra tiktai tariamas: jau vien tai, kad jis kalbose nesutampa, vercia
aifkinimo ieS§koti ne nekalbiniu garsy imitavime, o konkrefioje kalboje, jos jau
anksciau turétoje leksikoje. Norint susekti, kas slypi uz ¢ia apzvelgtos ZodZiy gru-
pés, 1§ kur ji pati yra iSaugusi, reikia pasidométi galimais giminaiciais, labiau atsis-
kirianciais savo forma, be to, turinciais, be garsiniy, dar ir kitokiy reikSmiy. Pri-
siminus, kad ZviF(g)Zdo (su atliepiniais) gomurio uZpakalinis priebalsis tikriausiai
yra jterptinis, o §ios grupés atstovai visi be iSimties turi ta priebalsj (ir jau vien tai
kliudo betarpiskai i§ ju vesti zvirgzdo pavadinimg), nesunku prieiti prie i§vados,
jog pastarieji yra iSplésti determinatyvu g. Tad galima laukti giminaiiy su kokiu
kitu determinatyvu arba ir visai be jo, reprezentuojanciy gryna Sakni.

Su lapiniu determinatyvu b Cia priklauso Zvirbti (-ia, -€) | Zvefbti (-ia, -¢) ,,verk-
ti“ (Léipalingis — LKZ kartot.), Zverbéti ,apraibti, ZieZirbomis aptekti (apie akis)*
(J rnkr., Salantai — LKZ kartot.), (dziiky) Zverbléti (Zveibla; ret. Zvirbléti, -éja |
Zvirbla) tviskéti, Zibéti, spindéti“, Zverbléti (-éja, -éjo) ,,(Ziema) giedrytis, Salti®
(Svenciondliai — LKZ kartot.), Zverbléntis ,Zioruoti“ (Kamajai), Zverblis ,page-
lus, Siaurus, Siurpus, Saltas ir drégnas®, Zvarbus ,.t. p.; Ziudrus, Siurkstus, dygus;
SaiZus, raiZus, aStrus (apie balsa)“, Zva7bti ,,stirti, stipti, Siurpti (nuo $al€io), Salti®. Siu
zodziy reik§més jau daug jvairesnés, tadiau juy skirtumai, nors i§ sykio ir gali pasi-
rodyti esa labai Zymus ir sunkiai suderinami, né kiek nevercia atsisakyti minties,
jog tai etimologiS§kai vieninga leksikos grupé, be to, dar susijusi su ankscéiau ap-
Zvelgta determinatyvo g grupe. Apie ,(intensyvaus) garso* ir ,,Salimo (Salio, Sal-
tumo)“ reikS§miu buvima (daZniausiai ir atsiradimg) $alia ,,spindéjimo (Sviesos)
reik§miy, taip daznai konstatuojama balty ir kitose indoeurcpieciy kalbose, spe-
cialiai yra kalbéta kitoje vietoje (Urbutis BEE 180—184). Natiralu, kad Zvarbus
vartojamas kalbant ne vien apie ora ar balsa, bet dar, priderintas prie sinonimu
SiurkStus, aStrus bei pan., ir apie lietimu suvokiamus kietus daiktus, galinCius su-
kelti panasy nemalony jausma — i$ Cia reik§mé ,.Ziudrus, Siurkstus, dygus®; maz-
daug tokia reik§me — ,standZiai (stambiai) astrus® (pvz., audeklas) — LKZ redak-
cijai i§ Galirés uZraSytas tolimesnis vedinys Zvarbzdus. (Informantai, aiSkindami
ZvirgZdo reikSme, ne syki pavadinamojo daikto — trupésiy, akmenéliy — skiria-
muoju bruoZzu nurodo aStruma, Siurk$tuma!) Bendraji semantikos vaizda bent
kiek dar papildo Zverblas (dgs. vrd. Zverblai) ,kas eina galva iSkélgs, smagus, gy-
vas, vikrus, smarkus®“ Saldutiskis, Taurdgnai (Zverblas ,,smarkaus biido Zmo-
gus* Sidlakas — LKZ kartot.); vietomis beZinomas sustabaréjes palyginimas
eina (lekia...) kaip Zvefblas (Lifikmenys), vartojamas, nusakant arklio (ar kito
gyvulio) greita, vikry, Zvitry, Zvaly, smagy éjima ar bégima. Gal Cia priSlietinas ir
prizviFbinti ,primudti“ (Rokiskis — LKZ kartot.). Dél ,,greito judéjimo reik¥miy
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sambiivio su ,,spindéjimo* reik§mémis irgi jau yra placiai raSyta kita proga (Ur-
butis BEE 60 t.). Labai gali biti, kad Siai grupei dar pridera lie. Zvirblis, la. (Elge-
rio Zod.) zvirblis, (bendr. klb.) zvifbulis (vienoje kitoje Latvijos vidurio $nektoje
dar pasitaiko Zvifbulis); paukstelis veikiau pavadintas pagal jkyroka balsa, réks-
minguma negu judruma, vikruma, plg. sinon. la. ciguzis (onomatop., kaip ir ar-
timas le. czyZ, r. wuoc ir kt. ,alksninukas®), zvigurs (:zvigdt ,,juoktis, Zvygauti®;
ir Zvigurs Salia Zviguét ,juokais prapliupti, Zvingauti®, Zviga ,niektauza, juksg,
Svaipa®), Zigur(i)s (:Zigat ,Cirpinti, prastai grieZti; verkti, Zliumbti; pliauksti®);
dar plg. lie. ¢ivokas ,kas Civksi (Zvirblio epitetas)®,

Neispléstiné Saknis ypad gerai iSlaikyta latviy. Pailgintojo balsiy kaitos laipsnio
yra la. (ret.) zvérs ,ZaiZaruojantis (i§ pykcio), liepsningas, stiklinis (apie akis)
ME 1V 773, (ret.) zveret (zverétiés) ,zioruoti, rusenti“ ME IV 772, zv@rubt (zvé-
rudt, zvérudt) (ppr. 3 asm.) ,Zéréti, tviskéti, spindéti, Zioruoti, Zybséti, mirguliuo-
ti“ ME IV 815, EH 11 815, ret. zvérindt ,,jkurti, ipusti (ugnj); kepti, spraginti (silke
ant zariju)“ ME IV 773 (ko gero &ia pat reikéty skirti, tiktai laikyti jau kity —
»greito judéjimo® — reikSmiy atstovais, la. ret. zvéruot ,,vétyti“ su ret. zvéris®
vetykle; pely Saké“ ME 1V 773 t.); silpnojo laipsnio — la. zvirét (-u, -&ju) ,,bliz-
géti, tvisketi, zéréti“ ME IV 777, EH 11 815, ret. zvirnét ,t. p. (D« EH II 815, (ne-
pakankamai aiSkus ra$ty) zvirt ,Zéréti, spindéti; spindulinoti (?)* ME IV 778,
(su pailgintu balsiu) zvirét ,7éréti, spindéti“ ME IV 781, EH II 816. Salia jpras-
tesniy ,,spindéjimo“ reik§miy reprezentanty ,greito judéjimo® reikSmes galbut
reprezentuoja la. zvirs (dkt. ar bdv. ?) ,,judrus, vikrus, darbstus, zZvalus, Zvitrus vai-
kas® ir zvirigs ,,judrus, guvus, gyvas“ (abu tik i§ Saldaus Snektos) ME IV 781, gal
kartais ir ret. zvaruét ,,mosikuoti, $vytuoti (?)“ EH II 814. Abejopu reikSmiy
atstovy yra bent kiek Zinoma ir lietuviy kalboje: Zvirliofi ,lakstyti, bégioti* Sakiali,
Svérus ,gyvas, greitas, nenustovintis vietoje (apie arklj)“ Kuktiskés (abu — LKZ
kartot.); apZvyruoti ,apZilpti, (apsi)tavaruoti, aptemti (akyse)*“ J I 105 (orig. Ap-
-Zvird'ti... Akysé apzvirava; klaidinga Saknies balsio uzraSyma jau yra tais¢s Buga,
pasiremdamas svyruoti : svirti, Svytuoti : §visti ir pan. analogija, Zr. Buga RR 11
479, 676). Uzsienio etimologai kartais kaip Sios Seimos atstova nurodo lie. Zvyré
,baltasis tetervinas, Lagopus lagopus (L.)*, tadiau visai galimas dalykas, kad Sio
7odzio, nors dabar ornitologijos literatiiroje laikomo norminiu to pauks¢io pavadi-
nimu, gyvavimas lietuviy kalboje prasideda tiktai nuo MieZinio Zodyno, kuriame
jis bene bus atsirades, autoriui sulietuvinus la. zvire ,t. p.“ (latviy ZodZio etimolo-
gizavima savo ruoZtu komplikuoja tai, kad jis eina dar ir iurlio pavadinimu, be
to, tokiomis pat reik§mémis latviai greta paZista ir svire?, sviris, plg. lie. svyrulps
LCiurlys“). Garsiniy reik§miy atstovu gal tikty laikyti Zveruoti ,,Zveberioti, vapalio-
ti“ (Sakiai — LKZ kartot. uZrasyta Zvéruoja). Kad seniau §ios $aknies ZodZiy lie-
tuviy leksikoje buta ir daugiau, ir labiau paplitusiy (ypac ,,spindéjimo* reikSme-
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mis), matyti i§ hidronimy, plg. upévardzius Zvéré, Zvaranta, Zvirilas, (su determ.
b) Zvafbalas, gal dar Zvérupis ir kt. (UEV 207 ir plg. Vanagas LHEZ 407; tiksliai
apibrézti Cia priklausanCiy hidronimy rata be specialaus tyrinéjimo, apimandio,
be kita ko, ir istorinius $altinius, tuo tarpu nejmanoma). 1§ priisy hidronimy gal
Cia galéty priklausyti Swer-oth eZ. ir (su didesne abejone) Swer-epe [ -epa up. (Ge-
rullis AO 179, su kitonisku siejimu).

»opindéjimo* reik§miy Zodziy Seimoms labai daZnai kartu budingos ir ,,Ziliré-
jimo, matymo* reik§més. Taip yra ir Siuo atveju. Su jau apZvelgtais ZodZiais $aknies
pavidalu artimai susije lie. Zvarksdti ,ziuréti nustebusiam, (nustebus) spoksoti‘
(del jo pladiau Zr. BEE 120), Zvirksdti ,,ziurksoti“ (J rankr. — LKZ kartot.), ta-
Ciau dabar ,,ziiréjimo* reikSmiy atstovai paprastai atsiskiria ypatinga nykstamojo
balsiy kaitos laipsnio Saknimi, plg. Ziurksdti ,,zitréti akis pastadius, kiitoti atviro-
mis akimis®, Ziursteléti, pra-, su-Ziurti; Ziaréti ir kt. Latviy kalboje $ios grupés
atstovai gerokai retesni, plg. Zirét ,ziuréti (i§ pasaly)“ ME IV 837, EH 1I 823,
(su determinatyvu g) Zurguét ,t. p.“ ME IV 833. I8 'vienos 3nektos tas pats Ziirét
dar Zinomas reikSme ,,Zioruoti (be liepsnos degti)“ (ME 1V 837 s. v. III Ziirét), va-
dinasi, kaip ,,spindéjimo* reik§miy reprezentantas. Pasitaiko ir lietuviu kalboje
zodZiy su (i)u bei (i)it Saknyje ne jprastinémis ,,Ziliréjimo*, o ,,spindéjimo* reiks-
mémis, pvz.: Ziurkséti ,vos Zibéti, spingsoti“ (Kvédarna), ap-Zitrti (-Zifira, -Zii-
ro) ,apraibti, imti tavaruoti“ (Geistarai, Pasvalys), Ziartioti ,zioruoti“ (Varduva;
Austa ausrélé, Ziuri'oja JR 23), Ziuronélis — Ziedo epitetas dainose : nuskandinau
Ziedelj, rankeliy Ziaronélj (Jurbarkas — LKZ kartot.).

Frenkelis, apZvelgdamas Cia lieCiama ZodZiy $eima (jo suprasta kiek siauriau —
be garsiniy reik§miy atstovy, jau nekalbant apie Zvirgzdo pavadinimus), nei$éjo
uZz (ryty) balty kalby riby (Fraenkel LEW 1316 s. v. Ziuréti, 1326 s. v. Zvarbus, 1329
s. v. Zvyruoti). | 8ia Seimg jtraukiant s.-ch. zvFst, ne pro $ali biity rasti slavy kal-
bose ir daugiau giminaiCiy. Pirmiausia jtarima kelia le. zwierciadlo, slovk. (trm.)
zveredlo (dziveradlo, dZviradlo) ,veidrodis“ (3alia s. sl. zracalo, &. zrcadlo, r. 3epraio
ir kt.), kurie lyg rodyty, kad Salia sl. *zsrkati (*zorcati) ,Zilréti galéjo buti ir
*zverkati (*zvercati), savo Saknies pavidalu sutampantis su la. zvir(é)t ir kt., o
reikSme — su lie. Ziggréti ir kt. (kur kas maZiau jtaigus Macheko méginimas remtis
lie. Zvilgéti, 7zr. Machek ESJC 718 t.). Be to, ne per seniausiai Varbot yra iskélu-
s1 visai priimting mintj, kad r. (trm.) sgipums ,Ziliréti, dairytis, stebéti® (su zspprams,
svipkyms ,dilbCioti; Zéréti, Zverbléti“ ir kt.) ir Poliesés szspum’ (i)kaitinti*
(ir kt.) leidZia rekonstruoti sl. *zyriti ar net, atsiZvelgiant | galima vélesnj bendra-
ties perdirbima, *zyréti ,zéréti (kaisti)* > , Zitréti“ — tiksly lie. Ziaréti atliepinj
(Bap6oT BCH 37-39). Tad pasirodo, kad s.-ch. zv#st ne toks jau vienisas slavy kalbose,
pasitaiko jose ir daugiau tos paios ZodZiy $eimos palikuoniy. Tiktai ,,spindéjimo*
(ir ,,Zitréjimo“) reik¥miy balty ZodZiams nurodyti giminaidiy i§ slavy kalby tuo
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tarpu dar nejprasta. Daug senesnes tradicijas turi siejimas su senosios indy kalbos
leksikos duomenimis. Jau 1912 m. Personas jungé s. i. jvdrati ,.(jis) karS¢iuoja, (ji)
drugys krecia®, jvdlati ,dega, liepsnoja, Zéruoja“, jvaldh, jvaléh ,liepsna, Sviesa*
ir la. zvérs, zvéruot, silpnojo laipsnio lytimis (su jir- <jvir- < guf-) laikydamas s. 1.
jiirvati ,svilina®, jiarpih ,karstis, kaitri ugnis® ir pridurdamas, kad ¢ia, o ne, kaip
buve jprasta, prie ger- (plg. lie. Zéréti ir kt.) fonetiSkai labiau tinka deéti ir lie. Ziuré-
ti (Persson BIW 1 120 tt.). Toks aiSkinimas véliau jéjo ir | bendrosios indoeuro-
pieCiy leksikos etimologijos Zodynus, kuriuose minéty sen. indy ir ryty balty ZodZiy
pamatu, dar i§ vakary germany pridéjus labiau abejojamus v. ol. coorts, v.v.Z.
korts ,karstis, drugys®, rekonstruojama ide. *guer- (guera-) ,Sviesti (Svytéti) ir bu-
ti karStam® (Walde —Pokorny VWIS 1 643, Pokorny IEW 479; naujajame sen.
indy etimologijos Zodyne sakoma, kad sen. indy ZodZziai neturj visiskai tikru gi-
minaiéiy, taciau ka tik referuotas siejimas vis délto laikomas patikimiausiu, Zr.
Mayrhofer KEWA T 450).

Balty ir slavy kalbose 3alia dar yra gerokai tokiy ZodZiy, kurie nuo jau ap:z-
velgty i§ esmés tesiskiria tuo, kad jy Saknyje néra -v-, plg. lie. Zéréti ,,spindéti, bliz-
géti, tviskéti, Svytéti”, Zarija (dgs. Zarijos) ,,deganti, Zéruojanti anglis®, Zara ,.pas-
vaisté, atSvaitas, paménai®, taip pat Zefti ,berti, skleisti; smarkiai eciti, vaziuoti
ar Siaip ka daryti®, Zirti ,birti, sklisti®, Salia kuriy ir apZirti ,,apraibti, Ziruoti ,,z10-
ruoti® ir pan. (,,byréjimo, skleidimo® ir panasiu reik§miu Zodziai etimology kar-
tais dirbtinai atskiriami nuo ,,spindéjimo® reiksmiy Zodziy, Zr., pvz., Pokcerny IEW
441; dél semantinés raidos ypal plg. Sviésti (Sveisti) ..Zibéti, spindéti®: ,,sviesti,
Zerti“ bei svaistyti ,,daZnai Sviesti, (refl.) giedrytis*: ,,svaidyti, blaskyti, Zarstyti,
kleisti*, taip pat blinkcioti ,,blyksCioti®: ,svaidyti, métyti® ir kt.; Frenkelis teisin-
gai tokio skyrimo nesilaiké, Zr. jo LEW 1302, 1314 ir kitur), la. zars ,spindulys;
Saka‘, pr. sari ,zarijos", passortis ,Zarsteklis“, s. sl. zorja [ zarja ,Sviesa, spinde-
sys, spindulys®, zeréti ,,matyti, zvelgti® ir kt. Kol kas néra pasiseke rasti pacituotu
7odZiy neabejojamuy atliepiniy kitose indoeuropieCiy kalbose, tad etimologizavi-
mo problema vis dar tebéra atvira (tai patvirtina ir kg tik pasirodes originalus
méginimas visal naujai jjungti Siuos ZodZius i indoeuropieiy leksika, Zr. MaZiu-
lis PKP II 2562%%). Esant tokiai padédiai, deréty ¢ia priminti Persono kadaise iskelta
mintj, kad vargiai buty tikslinga visai atriboti lie. Zéréti grupés ZodZius nuo la.
zvérét ir kt. ir kad sasaja esg galima paaiskinti indoeuropietis$ka lyZiy, prasidedan-
¢iy C (priebalsis) +u ir ly¢iu be to y kaita, vykusia veikiausiai ir tada, kai C — go-
murinis priebalsis (pastarajam atvejui iliustruoti buvo pateikta s. sl. kvass — lo.
caseus, lie. kvdpas — r. kxénomw, gr. xanvog, lie. kvarkti — karkti, s. sl. svraka —
le. sroka, lie. §drka ir dar keletas kity ne per stipriausiy arba dabar jau visal pase-
nusiy lyginimy; Zr. Persson BIW 121 —129). Frenkelis irgi priminé abiejy ZodZiuy
grupiy artuma, tadiau buvo atsargesnis ir kalbéjo tiktai apie ,paralelines® Saknis.
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ZodZiy, po pradZios gomurinio priebalsio tai turindiy v, tai jo neturinéiy, bﬁtﬁ:
galima nurodyti gerokai daugiau, negu ju buvo rades Personas. Net atsisakius
onomatop¢jiniy bei jiems artimy Zodziy, tokiy kaip kvegZdéti, su-kvagZti, king?ti —
kégti, kégti, kégZdalas ir panaSiy, dar likty gvaibti, gveibti — geibti; gvdirinti —
gdirinti; gviéZtis (gviéstis) — gieiti(s); gvoti — goti; kvaikti, kvaitulys (ikvais-
ti) — kaipti, kaitulPs (:kaisti); la. zvaigala ,lauka karvé“, zvaidzena ,7vaigzdelé®,
zvaigstitiés ,Svytéti, mirgéti“ — zaigs ,spindintis, Zybsintis, mirgantis®, zaigudt
»spindéti, Zybséti, mirgéti® ir kt. Ar visos tokios gretybés yra susidariusios i§ skir-
tingy (tik atsitiktinai panasiy) Sakny atstovy nepriklausomos raidos, ar yra ir tokiy,
kurias sunku ar net neimanoma paaiSkinti, nepripazinus ,,judriojo® v, tvirdiau
bity galima atsakyti tik po i§samios sukaupty duomeny analizés. Siuo atveju te-
norima iSkelti patj paralelizmg, ypa¢ semantikos plotméje, tarp Saknies Zver- (ide.
*guer-) Zodziy ir ty, kurie atsiskiria v neturéjimu. Tai, kad ZodZiy be v grupéje
Salia ,spindéjimo® reik$miy tokios rySkios ,,(su)byréjimo, (pa)zirimo“ reik§meés,
leidZia manyti pastargsias seniau buvus pladiau paZistamas ir ZodZiuy su v grupéje.
O juk Zvyro bei ZvirgZdo bene biidingiausia ypatybé — jo birumas. Ekskursa apie
nagrinéjamy Zodziy glaudZig s3saja su v neturindiais ZodZiais galima baigti
1905 m. uZraSytos dainos citata, kur Salia Zerti pavartotas be -v- ir deminutyvinis
ZirgZdelis . Oj Zara Zara beras Zyrgialis | Tu baltu ¥yrgZdialy (Lazdijai — LKZ
kartot.). Zinoma, ZirgZdas &a ne kokia seniena, o vélesnis perdirbinys, ir uZ jo,
be Zvirgido, tikriausiai dar reikia jZiGréti ir tame kraSte pasitaikant] ZicgZdros.

Lie. Zvif(g)Zdas ir Zvjras (Zvyrius) — ne tik tos padios ide. *gyer- ,3viesti,
spindéti® Seimos nariai, bet veikiausiai dar ir to paties — silpnojo laipsnio $aknies —
veiksmaZzodZio vediniai. Tik sudaryti jie skirtingu metu ir skirtingomis priemoné-
mis: pirmasis — veikiausiai balty ir slavuy bendrystés laikais su priesaga -sta-,
plg. kup-stas : kupti tipo vedinius, antrasis — gerokai véliau kaip fleksinis (arba
balsiniy priesagy) derivatas, plg. brizgas (/bryzga) : brigzti bei ypFius ([y3is) :
iZti tipy vedinius; dél pailginto $aknies balsio ir sykiu galiinés jvairavimo dar gali-
ma priminii gyras [ gyra | girius | gpris : girti(s) (la. zvira, jei néra skolinys, §a-
lia zvirt [ zvirét galéty biiti pasidarytas, iSlaikant trumpaji Saknies balsi, kaip ir
vedinivose $kila, lie. skila, i ir pan.).

Kuri pamatinio veiksmaZodZzio (bl. -sl. *Zyir-) reik§meé i$ galimy trejopy — ,,spin-
déjimo®, ,,(greito) judejimo* (konkrediai pasireikiandio ,(su)byréjimu®) ir ,,de-
zéjimo (CerSkimo, gergzdimo)“ — turéta galvoje, sudarant Zvirgzdo ir Zvyro pavadi-
nimus, nelengva pasakyti. Kad rémimasis dviejy pastaryjy reik§miy ZodZiais Siaip-
jau natiralus ir i§ kitur gerai paZistamas, jau buvo kalbéta. Tadiau Sioje ZodZiy
Seimoje bene pirmiausia reikéty galvoti apie pagrindine — ,;spindéjimo* — reiks-
me. Balty kalbose yra daugiau ZvirgZdo bei Zvyro pavadinimy, kurie galéty biti
pamatuoti ,spindéti, Zibéti“ reik§meés veiksmaZodZiy. Salia lie. Zvigré ,,Zemé su Zvy-
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ru (prie zvyro)* (Kvédarna) yra, pavyzdziui, Zvigéti ,blizgéti“ (Vafniai)=Ila. zvi-
dzét ,blykséti, mirgeti® ME IV 774, Zvygsoti ,,spingséti, Zybsoti, spindéti“ (Garg-
Zdai, Jurbarkas); su $iais gal susije ir tik pradZios 2- (plg. zvidzét/Zvidzét) ir gomuri-
nio determinatyvo duslumu skiriasi la. Zvika ,,zvigré“ ME 1V 844: Zvikstét . mir-
géti, Zibséti* (bet ir ,,skambéti®, Zvikdr ,,dZerSkinti, dZirinti*). La. zviedr(i)s ,ru-
pus smélis, Zvirgzdas; Zvirgzdo bei smélio atabradas®, sunkokai susiejamas su lie.
Ziezdra ,,smélis“, gal kartais neskirtinas nuo la. zviedrit (zviedruét) , mirguliuoti,
Zéruoti“ (tada ir jis bity vienos Saknies su lie. Zvigré). La. zveélis ,,7vyringas smélis;
smélis su menka puveny priemaisa“ ME IV 772 pamatavimu gal maZiausiai galima
remtis, nes la. zvilét »Zvilgeti®, lie. Zvilti ,blizgéti“ ir pan. veikiausiai ¢ia negali
konkuruoti su artimesniais zvelt ,svirti, krypti, virsti; smogti, tvoti®, zvilét ,(pa)-
Zvilti, svirti; pamaZu byréti, Zirti (apie smélj!)* ir pan.

Tai, kad néra nei formaliy, nei semantiniy klitéiy lie. Zvjras (Zvprius) laikyti
fleksiniu vediniu i§ lie. *Zvirti ,spindéti, zéréti“=la. zvirt ,t. p.“ (plg. lie. ap-Zvy-
ruoti ,,apzilpti) ar kokio kito artimo veiksmazodzio (pvz., *Zvyréti=la. zvirét),
veikiausiai Salia dar vartoto ir antrinémis reik§mémis ,,Zirti, byréti“ bei .,dZerksti,
gergzti“, kartu galutinai nulemia pradZioje liesty br. xcsip, le. Zwir etimologizavi-
ma. Salia lietuviy odZio pastarieji tegali biiti suvokiami kaip i§ jo atsirade skoli-
niai. Kadangi rytuose palei visa baltarusiy teritorijg iSplitgs variantas Zvjrius, jj
pirmiausia ir reikéty laikyti br. xceip Saltiniu (br. r kietumas, savaime suprantama,
tokiam Saltinio parinkimui negali prieStarauti, dar plg. br. eéuyep <lie. vénteris).

LIT. ZVYRAS

Zusammenfassung

Lit. Zvjras ,,grober Sand, Kies* ist kein Polonismus. Es ist schon im ersten Worterbuch der li-
tauischen Sprache belegt (um 1620). Poln. Zwir ,,dass.” erscheint zum erstenmal in einer Verwal-
tungsurkunde, die 1673 in Vilnius verfaBt wurde. Lit. Zvpras ist nicht zu trennen von lit. 2vif(g) Zdas/
Zvifzdas ,,Kies(sand), Grand®, lett. zvirgzds | zvirgzde ,,dass.“, pr. *zvirkst- (im Ortsnamen Swirxs-
tein und vielleicht im Appellativam swi[r]xtis ,jirdener Topf*), skr. zvist ,,eine Art weichen Steins*,
wohl der baltischen und slavischen separaten Ableitung mit dem Suffix -sta- von dem Verb *Zyir-
(zu idg. *guer(2)- ,leuchten®, vgl. lett. zvérudt ,glimmen, glithen, glinzen*, lit. Ziaréti ,,sehen®,
russ. ssipume ,sehen, betrachten, beobachten™, ai. jvdlati ,flammt auf, gliiht, leuchtet® usw.).
Von dem Nachfolger desselben Verbs, der nicht nur ,leuchten, glinzen, glimmern“, son-
dern wohl auch ,streuend auseinanderfahren, verstreut, zerstiickelt werden, zerbrockeln“ wie
»rascheln, knirschen“ bedeuten konnte, wurde spiter im Litauischen die Flexionsbildung Zviyras
bzw. Zvjrius (das letztere in Ost- und Siidlitauen) gebildet. Die nichsten Verwandten von lit. Zvj-
ras sind also (ap-)Zvyruoti ,flimmern, dunkel, triibe, geblendet werden (vom Auge)“: *Zvirti =
lett. zvirt ,,glimmen, glithen, glinzen; ausstrahlen (?)“ (aus dem letzten ist vielleicht lett. zvira ,,Kies,
Grand“ abgeleitet), zvirét (zvirét) flimmern, funkeln, leuchten®, lit. #virliéti ,hin- und herlaufen®,
lett. zvirgt ,(aus)rieseln, grobkornig zerfallen, grobkornig werden; rascheln® usw. Poln. wir, br.
oceip stammen aus lit. Zviiras bzw. Zvprius.
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